m Gebrauchsanweisung

Schalter
Umschalter (1), Zweikreisschalter (2), Doppelwechsleschal-
ter (3), Umschalter mit Kontrollleuchte (4)
Schalter mit Steckanschliissen; Unterputzmontage

Sicherheitshinweis:
Achtung!
Installation nur durch Personen mit einschlagigen elektrotech-
nischen Kenntnissen und Erfahrungen.*)
Durch eine unsachgeméfe Installation geféhrden Sie:
« lhr eigenes Leben
* Das Leben der Nutzer der elektrischen Anlagen
Mit einer unsachgemaRen Installation riskieren Sie schwere
Sachschéden z.B.: durch Brand.
Es droht fur Sie die persénliche Haftung bei Personen- und
Sachschéaden.
Wenden Sie sich an einen Elektroinstallateur!

*) Erforderliche Fachkenntnisse fiir die Installation
Fur die Installation sind insbesondere folgende Fachkenntnisse
erforderlich:

« die anzuwendenden ,5 Sicherheitsregeln“: Freischalten;
gegen Wiedereinschalten sichern; Spannungsfreiheit fest-
stellen; Erden und KurzschlieRen; benachbarte und unter
Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken;
Auswahl des geeigneten Werkzeugs, der Messgerate und
ggf. der personlichen Schutzausriistung;

Auswertung der Messergebnisse;

Auswahl des Elektroinstallationsmaterials zur Sicherstel-
lung der Abschaltbedingungen;

|P-Schutzarten;

» Einbau des Elektroinstallationsmaterials;

Art des Versorgungsnetzes (TN-System, IT-System, TT-
System) und die daraus folgenden Anschlussbedingungen
(klassische Nullung, Schutzerdung, erforderliche Zusatz-
maRnahmen etc.).

Der Schalter ist nicht zur Freischaltung von Lichtstromkreisen
geeignet.

Das bedeutet, bei Arbeiten im entsprechenden Lichtstromkreis
(z.B.: bei Lampenwechsel, Montage einer neuen Leuchte, etc.)
ist die Sicherung/der Sicherungsautomat auszuschalten.
Uberprifen sie genau Anschluss, Leistung und Spannung der
anzuschlieRenden Leuchte und vergewissern sie sich, dass
der Schalter geeignet ist.

Technische Daten:

Nennspannung: 250 V~
Nennstrom: 10 AX
Schutzart: IP20

Installationshinweise:
Hinweis: Der Abdeckrahmen und die Schalterwippe
sind nur aufgesteckt und nicht verschraubt. Die Mon-
tage und Demontage sind daher ohne Werkzeug mog-
lich.

Spannung uber Sicherung abschalten, Spannungsfreiheit

prifen

Schalterwippe abziehen.

Abdeckrahmen abziehen.

Aderenden ca. 13 mm abisolieren.

Einzeladern gemafR Anschlussschaltbild fachgerecht

anschlieRen.

Korrektheit der Anschliisse priifen.

Bei Bedarf kénnen die Adern wieder gelost werden (Adern

durch Driicken des Léseknopfes und gleichzeitiger Drehbe-

wegung der Ader l6sen).

7. Schalter in der Anschlussdose ausrichten und mit den
Spreizkrallen (Achtung! Es darf keine Ader/Isolierung/Lei-
tung durch die Krallen beschadigt werden) oder Dosen-
schrauben befestigen.

8. Abdeckrahmen auf den Sockel driicken, bis dieser vollstan-
dig einrastet.

9. Schalterwippe auf den Sockel driicken, bis diese vollstén-
dig einrastet.

10. Erst nach einwandfreier Installation Spannung Uber Siche-

rung zuschalten.
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Demontage:

1. Spannung Uber Sicherung abschalten, Spannungsfreiheit
prifen

. Schalterwippe abziehen.

Abdeckrahmen abziehen.

. Schraubkrallen oder Dosenschrauben Iésen und Schalter

aus Anschlussdose entnehmen.

Adern durch driicken des Léseknopfes und gleichzeitiger

Drehbewegung der Ader lésen.

. Vor Wiedereinschalten der Spannung Adern durch entspre-
chende Klemmen in Anschlussdose sichern.

Reinigung:

1. Spannung Uber Sicherung abschalten, Spannungsfreiheit
priifen

2. Rahmen mit einem leicht angefeuchteten Tuch abwischen
(keine scharfen Reinigungsmittel benutzen). Darauf ach-
ten, dass keine Flussigkeit/Feuchtigkeit in das Gehause
gelangt.

Montagedarstellung:
Siehe Abbildung (Abbildung ahnlich).

Reinigung und Pflege

« Vor der Reinigung Spannung Uber Sicherung abschalten
und Spannungsfreiheit priifen
Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit in das Gehause
gelangt
Verwenden Sie keine atzenden und scheuernden Reini-
gungsmittel
Verwenden Sie zur Reinigung ein trockenes, fusselfreies
Tuch

Aufbewahrung, Transport

Aufbewahrung
— Lagern Sie das Gerat und alle Zubehorteile an einem tro-
ckenen, gut bellifteten Ort.
— Schitzen Sie das Gerat und sein Zubehér bei langeren Still-
standszeiten vor Verschmutzung und Korrosion.
Transport
— Beim Versand nach Méglichkeit die Originalverpackung
verwenden.

Storungen und Hilfe

Wenn etwas nicht funktioniert...

GEFAHR! Gefabhr fiir Leib und Leben! Unsachge-

& méRe Reparaturen kénnen dazu fiihren, dass Ihr Gerat
nicht mehr sicher funktioniert. Sie gefahrden damit sich
und |hre Umgebung.
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Schlag! Alle Arbeiten zur Beseitigung méglicher St6-
rungen sollten im ausgeschalteten Zustand (Sicherung
aus) durchgefiihrt werden. Alle Arbeiten sollten von
einem qualifizierten Elektriker ausgefiihrt werden.

Oft sind es nur kleine Fehler, die zu einer Stérung fiihren. Meis-
tens kénnen Sie diese leicht selbst beheben. Bitte sehen Sie
zuerst in der folgenden Tabelle nach, bevor Sie sich an den
Handler wenden. So ersparen Sie sich viel Mhe und eventuell
auch Kosten.

‘Q GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen

Fehler/Storung Ursache Abhilfe

Die Steckdose/der Keine Netzspan-  Sicherung prifen.
Schalter funktioniert nung? Fachkraft kontaktie-
nicht. ren.

Angeschlossenes  Angeschlossenes
Gerat defekt? Gerat prifen, ggf.
austauschen, wenn
maglich.
Steckdose/Schalter Schalterstellung
Uber Schalter aus- prifen

geschaltet?

Anschlusskabel de- Fachkraft kontaktie-
fekt? ren.

Anschluss inkor- Sicherung aus-
rekt? schalten und An-

schluss anhand der
Anschlusszeich-
nung priifen. Fach-
kraft kontaktieren.

Konnen Sie den Fehler nicht selbst beheben, wenden Sie sich
bitte direkt an den Handler. Beachten Sie bitte, dass durch
unsachgemane Reparaturen auch der Gewahrleistungsan-
spruch erlischt und Ihnen ggf. Zusatzkosten entstehen.

Entsorgung

Gerét entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeu-

tet: Batterien und Akkus, Elektro- und Elektronikgerate Ef
durfen nicht in den Hausmdill. Sie kdnnen umwelt- und
gesundheitsschadigende Stoffe enthalten. —
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Gera-
tealtbatterien und Akkus getrennt vom Hausmdill Gber eine offi-
zielle Sammelstelle zu entsorgen um eine sachgerechte Wei-
terverarbeitung zu gewahrleisten. Die Riickgabe kann geman
gesetzlicher Regelung kostenfrei z. B. liber einen kommunalen
Entsorgungsbetrieb oder Gber einen Handler erfolgen.
Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro-
Altgeraten verbaut sind und zerstérungsfrei entnom- E
men werden kdnnen, missen vor der Entsorgung ent-
nommen und getrennt entsorgt werden. Lithiumbatte-

rien und Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen
Zustand bei den Riicknahmestellen abzugeben. Die Batterien
sind immer durch abkleben der Pole vor Kurzschllissen zu
sichern.

Jeder Endnutzer ist selbst fur die Léschung personenbezoge-
ner Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten verantwortlich.

Verpackung entsorgen
6o

Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend
gekennzeichneten Kunststoffen, die recycelt werden
kénnen.
— Fihren Sie diese Materialien der Wiederverwer-
tung zu.
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m Operating instructions

Switch
Changeover switch (1), two-circuit switch (2), double float
changeover switch (3), changeover switch with control lamp (4)
Switch with plug connections; for in-wall installation

Safety note:

Caution!

Installation may only be carried out by persons with the appro-
priate electrical knowledge and experience.*)

With an unprofessional installation youwill risk:

* your own life

« the lives of users of the electrical systems.

With an unprofessional installation, you risk serious damage to
property, for example: as a result of fire.

You may also be held personally liable in the event of injuries
or property damage.

Consult a professional electrical installer!

*) Required technical knowledge for the installation
process

For installation purposes, the following specific technical knowl-
edge is required:

« the applicable "5 safety rules": Deactivate; Secure to pre-
vent being switched back on; Ensure no power is flowing;
Earth and short-circuit; Cover or screen off neighbouring,
power carrying items;

Selection of suitable tools, the measuring devices and, if
required, personal protective equipment;

Evaluation of the measuring results;

Selection of the electrical installation materials to secure
working conditions;

IP protection types;

Incorporation of electrical installation material;

Type of power supply network (TN system, IT system, TT
system) and the resulting connection conditions (traditional
protective multiple earthing, protective earth, required addi-
tional measures etc.)

The switch is not suitable for releasing lighting circuits.

This means, that the fuse/automatic fuse breaker must be
switched off when carrying out works in an affected lighting cir-
cuit (e.g.:during a replacement of lights, installation of a new
lamp, etc.).

Carefully check the connection, performance and voltage of the
light to be connected and ensure that the switch is suitable.

Technical data:
Rated voltage: 250 V~

Nominal power: 10 AX
Protection class: 1P20

Installation notes:
Note: The cover frame and the rocker switch are only
fitted and not screwed into place. Installation and
removal may both be carried out without the use of
tools.

1. Deactivate the voltage using the fuse, check to ensure that

there is no power flowing.

Remove the rocker switch.

Remove the cover frame.

Strip the ends of the cores by approximately 13 mm.

Connect the individual cores correctly in accordance with

the connection circuit diagram.

Check to ensure that the connections are correctly carried

out.

If necessary, the cores can be undone again (release the

cores by clicking the release button and simultaneously

rotating the core).

7. Align the switch in the terminal and fasten it with the spread
clamps (Caution! no cores/insulation/line may be damaged
by the claws) or with Allen bolts.

8. Push the cover frame onto the base until it engages fully.

9. Push the rocker switch onto the base until it engages fully.

10. Only activate the voltage via the fuse when installation has
been completed with no problems.

Removal:

1. Deactivate the voltage using the fuse, check to ensure that
there is no power flowing.

Remove the rocker switch.

Remove the cover frame.

Remove the screw claws of socket screws and take the
switch out of the connection socket.

Release the cores by pressing the release button and
simultaneously rotating the cores.

Before switching the power back on, secure the cores in the
connection socket using appropriate terminals.

Cleaning:

1. Deactivate the voltage using the fuse, check to ensure that
there is no power flowing.

2. Wipe the frame with a damp cloth (do not use aggressive
cleaning agents). Ensure that no liquid/dampness is intro-
duced into the housing.

Installation representation:
see diagram (similar diagram).

Cleaning and maintenance
 Switch off voltage via fuse before cleaning and check to
ensure that there is no power flowing
* Make sure that no fluid seeps into the housing.
* Do not use caustic and abrasive cleaning agents
* Use a dry, lint-free cloth for cleaning

Storage and transport

Storing
— Store the device and any accessories in a dry, well-venti-
lated place.
— In case of longer periods without operation, protect the
device and its accessories against soiling and corrosion.
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Transport
— Use the original packaging to ship whenever possible.

Troubleshooting
If something stops working...

DANGER! Danger to life and limb! Improper repairs
& can result in the product functioning unsafely. This
endangers yourself and your environment.

DANGER! Risk of fatal injury due to electric shock!
All work to eliminate possible faults should be carried

out with the fuse switched off. All work should be car-

ried out by a qualified electrician.

Malfunctions are often caused by minor faults. You can easily
remedy most of these yourself. Please consult the following
table before contacting the vendor. You will save yourself a lot
of trouble and possibly money too.

Fault/malfunction Cause

The socket/switch
button does not
work

Remedy

No mains voltage? Check fuse. Con-
tact a specialist.

Connected device Check connected

defective? device, replace if
necessary if possi-
ble.

Socket/switch but- Check switch posi-
ton switched off via tion

switch?
Connection cable
defective?

Incorrect connec-  Switch off the fuse

tion? and check the con-
nection according to
the wiring diagram.
Contact a specialist.

Contact a specialist.

If you can't fix the fault yourself, contact your nearest vendor.
Please be aware that any improper repairs will also invalidate
the warranty and additional costs may be incurred.

Disposal
Disposing of the device
A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and
rechargeable batteries, electrical or electronic devices E
must not be disposed of with household waste. They
may contain substances that are harmful to the envi- —
ronment and human health.
Consumers must dispose of waste electrical devices, spent
portable batteries and rechargeable batteries separately from
household waste at an official collection point to ensure that
these items are processed correctly. The product can be
returned free of charge in accordance with the legal require-
ments, for example through a municipal waste disposal com-
pany or a dealer.
Batteries, rechargeable batteries and lamps that are
not permanently installed in waste electrical equipment E
and can be removed in a non-destructive way must be
removed and disposed of separately before disposal of
the equipment. Lithium batteries and rechargeable battery
packs of all systems are only to be handed in to the waste col-
lection points in a discharged state. The batteries must always
be protected against short circuits by taping off the poles.
All end users are responsible for deleting any personal data
stored on waste devices prior to their disposal.
Disposing of the packaging
The packaging consists of cardboard and marked
plastics that can be recycled.

— Take these materials to a recycling centre.
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Navod k pouziti
Spinac¢
Prepinac (1), dvouokruhovy spinac¢ (2), dvojity stfidavy spi-
nac (3), prepina¢ s kontrolkou (4)
Spinag se zasuvkovymi pfipojkami; montaz pod omitku

Bezpecnostni pokyny:
Pozor!
Instalaci mohou vykonavat pouze osoby s pfisluSnymi zna-
lostmi a zkuSenostmi z oblasti elektronickych zafizeni.*)
Neodbornou instalaci ohrozujete:

* svij vlastni Zivot

« Zivot uzivatell elektrickych zafizeni
Neodbornou instalaci riskujete zavazné vécné skody, napf.: v
dasledku pozaru.
V pripadé ujmy na zdravi osob nebo vécnych Skod vam hrozi
osobni ru¢eni.
Obratte se na elektroinstalatéra!

*) Pozadované odborné znalosti pro instalaci
K vykonavani instalace je zapotfebi mit hlavné nasledujici
odborné znalosti:

« 5 bezpec€nostnich pravidel*, které je tfeba aplikovat: odpo-
jeni; zabezpeceni proti opétovnému zapnuti; zjisténi odpo-
jeni od napéti; uzemnéni a zkratovani; zakryti a oddéleni
sousednich dill a dili pod napétim;
vybér vhodného naradi, méficich pfistroju a pripadné osob-
niho ochranného vybaveni;
vyhodnoceni vysledk( méreni;
vybér elektroinstalacniho materialu k zabezpeceni podmi-
nek odpojeni;

Druh IP kryti;

zabudovani elektroinstalaéniho materialu;

Druh napdjeci sité (TN systém, IT systém, TT systém) a z
toho vyplyvajici podminky pfipojeni (klasické nulovani,
ochranné uzemnéni, potfrebna dodate¢na opatfeni atd.).
Spina¢ neni vhodny k odpojeni od obvodl svételného proudu.
To znamena, Ze pfi pracich v pfislusném obvodu svételného
proudu (napf.: pfi vyméné Zarovky, montazi nového svitidla
atd.) se pojistkaljistic museji vypnout.

Zkontrolujte diikladné pfipojeni, vykon a napéti pfipojovaného
svitidla a ujistéte se, Ze spinac je vhodny.

Technické udaje:

Jmenovité napéti: 250 V~
Jmenovity proud: 10 AX
Druh kryti: 1P20

Pokyny k instalaci:

Poznamka: Kryci ram a kolébkovy spinac jsou jen
nasazené, ale ne pfiSroubované. Montaz a demontaz
Ize proto provést bez naradi.

1. Napéti vypnéte pomoci pojistky, zkontrolujte odpojeni od

napéti

. Vytahnéte kolébkovy spinac.

. Vytahnéte kryci ram.

. Konce zil odizolujte cca na 13 mm.

. Jednotlivé Zily pfipojte odborné podle schématu zapojeni.

. Zkontrolujte spravnost pfipojek.

V pFipadé potreby se daji zily opét uvolnit (Zily uvolnéte
stisknutim uvolfiovaciho tlacitka a sou¢asnym otacivym
pohybem Zzily).

7. Spinac v pfipojkové krabici vyrovnejte a upevnéte pomoci
rozpérnych prichytek (Pozor! Prichytky nesméji poskodit
zily/izolaci/vedeni) nebo Sroub krabice.

8. Kryci ram zatlacte na podstavec, dokud UpIné nezapadne.

9. Kolébkovy spina¢ zatla¢te na podstavec, dokud UpIné
nezapadne.

10. AZ po bezchybné instalaci napojte napéti prostfednictvim
pojistky.

Demontaz:
1. Napéti vypnéte pomoci pojistky, zkontrolujte odpojeni od
napéti
. Vytahnéte kolébkovy spinac.
. Vytahnéte kryci ram.
. Povolte roubovaci pfichytky nebo Srouby krabice a
vyjméte spinac z pripojkové krabice.
Zily uvolnéte stisknutim uvolfiovaciho tlagitka a sousasnym
otagivym pohybem zil.
. Pred opétovnym zapnutim napéti zajistéte zily pFislusnymi
svorkami v pfipojkové krabici.
Cisténi:
1. Napéti vypnéte pomoci pojistky, zkontrolujte odpojeni od
napéti
2. Ram utiete jemné navih¢enou utérkou (nepouzivejte agre-
sivni Cistici prostfedky). Dbejte na to, aby do krytu nepro-
nikla kapalina/vihkost.

Znazornéni montaze:
Viz obrazek (podobny obrazek).
Cisténi a oSetrovani
» Pred ¢isténim vypnéte napéti pomoci pojistky a zkontrolujte
odpojeni od napéti.
* Dbejte na to, aby se do krytu nedostala Zadna kapalina.
* NepouZivejte Zadné Ziravé Cistici prostfedky nebo Cistici
prostfedky na drhnuti.
» K ¢isténi pouzivejte suchou utérku, ktera nepousti viakna.

Ulozeni, preprava

Ulozeni
— Zatizeni a jeho pfisluSenstvi skladujte v suchém a dobfe
vétraném prostredi.
— V pfipadé, Ze zafizeni a jeho prisluSenstvi del$i dobu nepo-
uzivate, chrarite jej pred znecisténim a korozi.
Pfeprava
— Pfi zasilani pouzijte pokud mozno originalni obal.

Poruchy a pomoc pfi jejich odstranéni
Kdyz néco nefunguje...

NEBEZPECI! Nebezpeéi smrtelného zranéni! Neod-

& borné provedené opravy mohou zpusobit, Ze pfistroj jiz
nEbIL'lde fungovat bezpecné. Tim ohroZujete sebe i své
okoli.
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NEBEZPECI! Ohrozeni Zivota v dusledku elektric-

& kého uderu! Veskeré prace na odstrafiovani moznych
poruch by mély byt provadény ve vypnutém stavu
(vypnuty jisti¢). Veskeré prace by mél provadét kvalifi-
kovany elektrikar.

Casto jsou to jen drobné zavady, které vedou ke vzniku poru-
chy. VétSinou je muzete snadno sami odstranit. NeZ se obréatite
na prodejnu, podivejte se do nasleduijici tabulky. USetfite si tim
mnoho namahy a pfipadné i vydaju.

Zavadalporucha Pri¢ina Pomoc

Zasuvka/spina¢ ne- Neni pritomno sito- Zkontrolujte jistic.

funguje. vé napéti? Kontaktujte odbor-
nika.

Neni pfipojeny pfi- Pokud je to mozné,

stroj vadny? zkontrolujte pfipoje-
ny pfistroj, prip. vy-
mérite.

Neni zasuvka/spi-  Zkontrolujte polohu

nac¢ vypnuta(y) pro- vypinace

stfednictvim spina-

ce?
Vadny pfipojovaci  Kontaktujte odbor-
kabel? nika.

Nespravné pripoje- Vypnéte jisti¢ a

ni? zkontrolujte pfipoje-
ni podle vykresu za-
pojeni. Kontaktujte
odbornika.

NemUzete-li zavadu odstranit sami, obratte se pfimo na pro-
dejnu. Méjte na paméti, Ze pfi neodborné opravé zanikaji
naroky ze zaruky a pfipadné Vam mohou vzniknout i dal$i
vydaje.

Likvidace

Likvidace pfistroje

Symbol preskrtnutého kontejneru znamena: Baterie a
akumulatory, elektrické a elektronické pfistroje nesméji E
byt likvidovany spole¢né s domovnim odpadem;

mohou obsahovat latky, které jsou Skodlivé pro Zivotni  mm
prostfedi a zdravi.

Spotiebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické spotre-
bi¢e, spotfebované baterie a akumulatory oddélené od domov-
niho odpadu na oficialnim sbérném misté, aby se zajistilo
spravné dalsi zpracovani. Vraceni vyrobku Ize dle pravnich
predpist provést bezplatné, napr. prostfednictvim spole¢nosti
pro likvidaci komunalniho odpadu nebo prostfednictvim pro-
dejce.

Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které nejsou ve

starych elektrickych pfistrojich vmontované a které Ize E
odstranit, aniz by doslo k jejich poskozeni, se pred likvi-

daci musi z pfistroji vyjmout a zlikvidovat v ramci tfidé-

ného odpadu. Lithiové baterie a akumulatory vSech systému se
musi odevzdat na sbérném misté ve vybitém stavu. Pol baterie
musi byt vzdy prelepeny, aby se predeslo vzniku zkratu.
Kazdy koncovy uZivatel je sam zodpovédny za vymazani osob-
nich udaju z pouzitych pfistroju, které se maiji zlikvidovat.

Likvidace obalu

Obal se sklada z karténu a pfislusné oznacenych
plastu, které se daji recyklovat.
— Odevzdejte tyto materialy do sbérny k opétovnému
zhodnoceni.

m Navod na pouzitie

Spina¢
Prepinac (1), dvojokruhovy spina¢ (2), dvojity prepinac (3),
prepinac s kontrolkou (4)
Spina¢ so zasuvkovymi pripojkami; montaz pod omietku

Bezpecnostné upozornenie:
Pozor!
Instalaciu smu vykonavat iba osoby s prisluSnymi znalostami a
skusenostami v oblasti elektronickych zariadeni.*)
Neodbornou instalaciou ohrozujete:

* svoj vlastny Zivot

* Zivot pouzivatelov elektrickych zariadeni
Neodbornou instalaciou riskujete zavazné vecné Skody, napr.:
poziar.
Hrozi vam osobné rucenie v pripade $kdd na zdravi oséb alebo
vecnych $kod.
Obréatte sa na elektroinstalatéra!

*) Potrebné odborné znalosti pre instalaciu

Pre vykonanie instalacie su obzvlast potrebné hlavne nasledu-
juce odborné znalosti:

,5 bezpecnostnych pravidiel*, ktoré treba aplikovat: odpoje-
nie; zabezpedcenie proti opatovnému zapnutiu; zistenie
odpojenia od napatia; uzemnenie a skratovanie; zakrytie
alebo prehradenie susednych dielov a dielov pod napatim;
Vyber vhodného naradia, meracich pristrojov a popripade
osobného ochranného vystroja;

Vyhodnotenie vysledkov merani;

Vyber elektroinstalatného materialu na zabezpecenie pod-
mienok odpojenia;

Druhy IP krytia;

Montaz elektroinstalacného materialu;

Druh napajacej siete (TN systém, IT systém, TT systém) a
z toho vyplyvajice podmienky pripojenia (klasické nulova-
niz, )ochranné uzemnenie, potrebné dodato¢né opatrenia
atd.).

Spina¢ nie je vhodny na odpojenie od svetelnych obvodov.

To znamena, Ze pri pracach s prisluSnym svetelnym obvodom
(napr.: pri vymene Ziaroviek, montazi nového svietidla atd'.),
musite poistku/samocinnu poistku vypnut.

Skontrolujte dékladne pripojenie, vykon a napétie pripajaného
svietidla a uistite sa, Ze spinac je vhodny.

Technické udaje:

Menovité napatie 250 V~
Menovity prud: 10 AX
Krytie: 1P20

Pokyny pre instalaciu:
Poznamka: Kryci ram a koliskovy spina¢ su iba nasa-
dené a nie priskrutkované. Montéaz a demontaz je preto
mozné bez naradia.

1. Napatie vypnite prostrednictvom poistky, skontrolujte odpo-

jenie od napatia

. Vytiahnite koliskovy spinac.

. Vytiahnite kryci ram.

. Konce Zil odizolujte cca na 13 mm.

. Jednotlivé Zily pripojte odborne podia schémy zapojenia.

. Skontrolujte spravnost pripojok.

V pripade potreby sa Zily daju znovu uvolnit (Zily uvolnite
stlatenim uvolfiovacieho tlacidla a su¢asnym ota¢avym
pohybom Zily).

7. Spina¢ v pripojnej Skatuli vyrovnajte a upevnite pomocou
rozpernych prichytiek (Pozor! Prichytky nesmu poskodit’
Zily/izolacie/vedenia) alebo upevnite skrutky Skatule.

8. Kryci ram zatlacte na podstavec, az kym uplne nezapadne.

9. Koliskovy spina¢ zatlacte na podstavec, az kym uplne
nezapadne.

10. AZ po bezchybnej inStalacii napojte napatie prostrednic-
tvom poistky.

Demontaz:

1. Napatie vypnite prostrednictvom poistky, skontrolujte odpo-
jenie od napatia

2. Vytiahnite koliskovy spina¢.

3. Vytiahnite kryci ram.

4. Povolte skrutkovacie prichytky alebo skrutky Skatule a
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vyberte spinac z pripojnej Skatule.
. Zily uvolnite stlacenim uvolfiovacieho tlacidla a si¢asnym
otacavym pohybom Zily.
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6. Pred opatovnym zapnutim napétia zaistite Zily prislusnymi
svorkami v pripojnej Skatuli.

Cistenie:

1. Napatie vypnite prostrednictvom poistky, skontrolujte odpo-
jenie od napatia

2. Ram utrite jemne navihéenou handrou (nepouzivajte agre-

sivne Cistiace prostriedky). Davajte pozor na to, aby do
krytu neprenikla kvapalina/vihkost.

Znazornenie montaze:
Pozri obrazok (podobny obrazok)

Cistenie a starostlivost’

* Pred Cistenim vypnite napéatie prostrednictvom poistky a
skontrolujte odpojenie od napatia.
Davajte pozor na to, aby do krytu neprenikla kvapalina
Nepouzivajte Zieravé a abrazivne Cistiace prostriedky.
l\lla)kc";istenie pouzivajte suchd handri¢ku, ktora nepusta
vldkna.

Uskladnenie, preprava

Uschovanie
— Zariadenie a jeho prisluSenstvo skladujte na suchom a
dobre vetranom mieste.
— V pripade, ze zariadenie a jeho prislusenstvo dlhsi ¢as
nepouzivate, chrafte ho pred znecistenim a koréziou.
Preprava
— Pri zasielani pouzite podla moZnosti originalny obal.

Poruchy a pomoc

Ak nieco nefunguje...

NEBEZPECENSTVO! Nebezpe&enstvo ohrozenia

& zZivota! Neodborné opravy mézu viest k tomu, Ze vaSe
zariadenie nebude viac bezpecéne fungovat. Ohrozu-
jete tym seba a vase okolie.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpecenstvo ohrozenia

Zivota v dosledku zasahu elektrickym pradom!
V8etky €innosti uréené na odstranenie moznych ruseni
sa musia vykonavat vo vypnutom stave (vypnuté
poistky). VSetky ¢innosti by mal vykonavat’ kvalifiko-
vany elektrikar.

Casto sU to len drobné chyby, ktoré vedu k poruche. Va&§inou
ich mozete odstranit sami. Prv, nez sa obratite na predajcu,
pozrite sa, prosim, na nasledujucu tabulku. USetrite si tak vela
namahy a pripadne aj naklady.

Chybalporucha Pri¢ina Naprava
Zasuvka/spina¢ ne- Bez sietového na-  Skontrolujte poistky.
funguije. pajania? Kontaktujte odbor-
nikov.
Nie je pripojené za- Ak je to mozné, pri-
riadenie poSkode- pojené zariadenie
né? skontrolujte, prip.
vymerite.
Nie je zasuvka/spi- Skontrolujte polohu
nac vypnuté/-y pro- spinaca
strednictvom spina-

ca?

Je chybny pripojo-  Kontaktujte odbor-
vaci kabel? nikov.

Je nespravne pripo- Vypnite poistky
jenie? a skontrolujte zapo-

jenie v sulade s na-
kresom zapojenia.
Kontaktujte odbor-
nikov.

Pokial nemoézete chybu odstranit sami, obratte sa, prosim,
priamo na predajcu. Nezabudnite prosim, Ze vplyvom neodbor-
nych oprav zaniké aj narok na zaru¢né plnenie a vam vzniknu
prip. dodato¢né naklady.

Likvidacia

Likvidacia pristroja

Symbol preciarknutého kontajnera znamena: Batérie a
akumulatory, elektrické a elektronické zariadenia sa E
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Mézu
obsahovat latky Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdra- ==
vie.

Spotrebitelia st povinni zneskodnit staré elektrické spotrebice,
spotrebované batérie a akumulatory oddelene od domového
odpadu na oficialnom zbernom mieste, aby sa zabezpecilo
spravne dalSie spracovanie. V stlade s pravnymi predpismi sa
spatny odber moéze uskutocnit bezplatne, napr. prostrednic-
tvom spolo¢nosti na likvidaciu komunalneho odpadu alebo pro-
strednictvom predajcu.

Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su v starych
elektrickych zariadeniach vmontované a ktoré je Ef
mozné vybrat bez poskodenia, musia byt pred likvida-

ciou vybraté zo zariadenia a zlikvidované v ramci trie-

deného odpadu. Litiové batérie a akumulatory vSetkych systé-
mov sa musia odovzdavat na zberné miesta iba vo vybitom
stave. Pdl batérie musi byt vzdy prelepeny, aby sa predislo
skratu.

Kazdy koncovy pouzivatel je sdm zodpovedny za vymazanie
osobnych udajov z pouzitych zariadeni, ktoré sa maju zlikvido-
vat.

Likvidacia obalu

Obal pozostava z karténu a zodpovedajlico oznace- O
nych plastov, ktoré sa mozu recyklovat. (;9
— Tieto materialy odovzdajte na opatovné vyuzitie.

Instrukcje obstugi

kaczniki
Przetacznik (1), facznik dwuobwodowy (2), podwdjny przetacz-
nik schodowy (3), przetgcznik z lampkg kontrolng (4)
tacznik z podtgczeniami wtykowymi; montaz podtynkowy
Wskazowka bezpieczenstwa:
Uwaga!

Art.-Nr. 400668

Instalacje mogg wykonywac wytgcznie osoby z przedmiotowg
znajomoscig i wiedzg z zakresu elektrotechniki.*)
Eksploatujac niefachowo wykonane instalacje stwarzasz
zagrozenie dla:

* wilasnego zycia

« Zzycia uzytkownikéw urzadzen elektrycznych
Niewfasciwa instalacja stwarza ryzyko powstania powaznych
szkdéd materialnych, np.: wskutek pozaru.

Ty ponosisz ryzyko odpowiedzialno$ci cywilnej za szkody oso-
bowe i rzeczowe.

Nalezy zwroci¢ sie do elektroinstalatora!

*) Wiedza fachowa konieczna do przeprowadzenia
instalaciji

Przy instalacji wymagana jest w szczegdlnosci nastgpujaca
wiedza fachowa:

* - "5 zasad bezpieczenstwa", do ktérych nalezy sig stoso-
wac: odtgczenie napigcia; zabezpieczenie przed ponow-
nym wigczeniem; stwierdzenie braku napiecia; uziemienie i
zwarcie; przykrycie lub odgraniczenie elementéw znajduja-
cych sie w poblizu i bedgcych pod napieciem;
wybér odpowiedniego narzedzia, urzgdzer pomiarowych
oraz ew. srodkéw ochrony osobistej;
ocena wynikéw pomiaréw;
wybor materiatu elektroinstalacyjnego w celu zapewnienia
warunkow wytaczenia;
stopnie ochrony IP;
montaz materiatu elektroinstalacyjnego;
rodzaj sieci zasilania (system TN, system IT, system TT) i
wynikajgcych z tego warunkéw podtgczenia (klasyczne
zerowanie, uziemienie ochronne, konieczne srodki dodat-
kowe, itp.).
tacznik nie jest przeznaczony do odtgczania obwoddéw $wietl-
nych od napigcia zasilajgcego.

Oznacza to, ze podczas prac przy odpowiednich obwodach
oswietleniowych (np. podczas wymiany zaréwek, montazu
nowej lampy itp.) nalezy wytgczy¢ bezpiecznik/bezpiecznik
automatyczny.

Sprawdz doktadnie przytgcze, moc i napiecie podtgczanej
lampy, upewnij sig, ze tacznik jest wtasciwy.

Dane techniczne:
Napiecie znamionowe: 250 V~

Prad znamionowy: 10 AX
Stopien ochrony: IP20

Wskazowki montazowe:
Wskazoéwka: Ramka gniazda wtykowego i kotyska
tacznika sg tylko wetknigte i nie sg przykrecone. A
zatem montaz i demontaz nie wymaga narzedzi.

1. Odtgczy¢ napigcie poprzez wytaczenie bezpiecznika,

sprawdzi¢ brak napigcia

. Sciggna¢ kotyske tgcznika.

Sciggna¢ ramke ostonowa.

. Odizolowa¢ zyty na dtugosci ok. 13 mm.

Poszczegolne zyly podigczy¢ zgodnie ze schematami potg-

czen.

. Sprawdzi¢ poprawnos$¢ przytaczy.

W razie potrzeby zyty mozna ponownie poluzowaé (wciska-
jac przycisk zwalniajgcy i jednoczesnie wykonujgc obro-
towy ruch zyt).

7. tacznik umiesci¢ odpowiednio w puszce instalacyjne;j i
zamocowaé pazurkami rozpierajacymi (Uwaga! pazurki nie
mogg uszkodzi¢ zadnej zyty/izolacji/przewodu) lub wkre-
tami do puszek).

8. Ramke ostonowg wcisngé na cokot, az catkowicie zatrza-
$nie sie.

9. Kotyske tacznika weisngc na cokot, az catkowicie zatrza-
$nie sig.

10. Dopiero po prawidtowym montazu wigczy¢ napigcie wig-
czajac bezpiecznik.

Demontaz:

1. Odtgczy¢ napiecie poprzez wytgczenie bezpiecznika,
sprawdzi¢ brak napigcia

2. $ciqgnqr’; kotyske tgcznika.

3. Sciagna¢ ramke ostonowa.

4. Poluzowa¢ pazurki rozpierajgce lub wkrety do puszek insta-
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lacyjnych i wyjg¢ tgcznik z puszki.

. Poluzowa¢ zyty wciskajgc przycisk zwalniajacy i wykonujac
jednoczesnie obrotowy ruch zyt.
Przed ponownym wigczeniem napigcia zyty w puszce insta-
lacyjnej zabezpieczy¢ odpowiednimi zaciskami.

Czyszczenle
. Odtgczy¢ napiecie poprzez wytaczenie bezpiecznika,
sprawdzi¢ brak napiecia
2. Ramke przetrze¢ lekko zwilzong szmatkg (nie stosowac
ostrych $rodkéw czyszczacych). Do obudowy nie mogg
przedostac¢ sie zadne ciecze/wilgo¢.

llustracja montazu:
Patrz ilustracja (zblizony wyglad).

Czyszczenie i pielegnacja

Przed czyszczeniem odtgczy¢ napigcie przez wytgczenie
bezpiecznika, sprawdzi¢ brak napiecia

Dopilnowa¢, zeby woda nie dostawata sie do wnetrza urza-
dzenia

Nie stosowac agresywnych ani szorujgcych srodkow czysz-
czacych

Do czyszczenia uzy¢ suchej, niestrzgpigcej sig szmatki

Przechowywanie, transport

Magazynowanie
— To urzadzenie i wszystkie elementy wyposazenia nalezy
przechowywa¢ w suchym, dobrze wietrzonym miejscu.
— Chroni¢ urzadzenie i jego akcesoria przed brudem i korozjg
podczas dtuzszych okreséw przestoju.
Transport
— Do wysytki uzywaé w miare mozliwosci oryginalnego opa-
kowania.
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Zakltocenia i ich usuwanie
Jezeli cos$ nie dziata...

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie dla zycia i

& zdrowia! Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy
moga spowodowad, ze urzadzenie nie bedzie juz bez-
piecznie dziataé. Zagraza to uzytkownikowi i jego oto-
czeniu.

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia poraze-
niem pradem! Wszystkie prace zwigzane z usuwa-
niem mozliwych usterek powinny by¢ wykonywane po
wytgczeniu (bezpiecznik wytaczony). Wszystkie prace
powinien wykonywac¢ wykwalifikowany elektryk.

Zaktdcenia sg czgsto powodowane przez drobne usterki. Z
reguty mozna je samodzielnie usung¢. Przed zwréceniem sie
do sprzedawca nalezy zasiegna¢ informacji w ponizszej tabeli.
Pozwoli to zaoszczedzi¢ duzo trudu oraz ewentualnych kosz-
tow.

Usterka/zaktoce-
nie

Gniazdo/przetacz- Brak zasilania z sie- iSprawdzi¢Fehlen-

nik nie dziata. ci? de Worter? bez-
pieczniki. Skontak-
towac sie z fachow-
cem.

W razie potrzeby
nalezy sprawdzic¢
podigczone urza-
dzenie, ewentualnie
wymienic, jesli to
mozliwe.

Gniazdo wtykowe/ Sprawdzi¢ potoze-
tacznik wytgczony  nie tgcznika

za pomoca fgczni-

ka?

Przyczyna Srodki zaradcze

Podtaczone urza-
dzenie jest uszko-
dzone?

Uszkodzony kabel Skontaktowac sie z
podtgczeniowy? fachowcem.
Potgczenie niepra- Wytgczy¢ bezpiecz-
widtowe? nik i sprawdzi¢ pota-
czenie na podsta-
wie rysunku potg-
czen. Skontaktowaé
sie z fachowcem.

Jezeli usterki nie mozna usung¢ we wtasnym zakresie, nalezy
skontaktowac¢ sig¢ bezposrednio ze sprzedawca. Nalezy pamie-
ta¢, ze nieprawidtowo wykonane naprawy powodujg utrate
prawa do roszczen gwarancyjnych i pociggajg ew. za sobg
dodatkowe koszty.

Utylizacja
Ztomowanie urzadzenia
Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza: Baterii
i akumulatoréw, sprzetu elektrycznego i elektronicz- E
nego nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domo-
wymi. Moga one zawiera¢ substancje szkodliwe dla —
$rodowiska i zdrowia.
Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych urzadzen
elektrycznych, starych baterii do urzadzen i akumulatorow
oddzielnie od odpaddéw z gospodarstw domowych w oficjalnym
punkcie zbiorki w celu zapewnienia wtasciwego dalszego prze-
twarzania. Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest bez-
ptatny i moze nastgpi¢ np. za posrednictwem komunalnego
zaktadu utylizacyjnego lub sprzedawcy.
Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg zainstalo-
wane na state w zuzytych urzadzeniach elektrycznych E
i ktére mozna usung¢ w sposdb nieniszczacy, nalezy
usung¢ i utylizowac oddzielnie przed utylizacjg. Baterie
litowe i zestawy baterii wszystkich systeméw powinny byé
zwracane do punktéw zbiorki tylko po roztadowaniu. Baterie
muszg by¢ zawsze chronione przed zwarciami poprzez zakle-
jenie biegunow.
Kazdy uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie
danych osobowych z utylizowanych, zuzytych urzadzen.
Utylizacja opakowania
Opakowanie sktada si¢ z pudetka i odpowiednio ozna-
czonych materiatow z tworzywa sztucznego, ktore
mozna poddac¢ recyklingowi.

— Materialy te nalezy przekazaé¢ do ponownego prze-

tworzenia.

&

m Priroénik za uporabo

Stikalo
Preklopno stikalo (1), stikalo za dva tokokroga (2), dvojno
izmenicno stikalo (3), preklopno stikalo s kontrolno lucko (4)
Stikalo z vti¢nimi priklju¢ki; podometna namestitev

Varnostno opozorilo:
Pozor!
Namestitev lahko opravi le osebje, ki ima znanje in izku$nje o
elektroniki.*)
Namestitev, ki ni v skladu s predpisi, lahko ogrozat e:
* svoje zivljenje;
* Zivljenje uporabnika elektricne naprave.
Zaradi namestitve, ki ni v skladu s predpisi, lahko povzrocite
hudo materialno Skodo kot npr.: zaradi pozara.
Grozi vam odgovornost za povzroditev telesnih poskodb in
materialne Skode.
Obrnite se na elektroinstalaterja!

*) Zahtevana strokovna znanja za namestitev

Za namestitev so potrebna zlasti naslednja strokovna znanja:
,5 pravil za zagotovitev varnosti“, ki jih morate uporabiti:
aktiviranje; zascita pred ponovnim vklopom; zagotoviti, da
ni napetosti; ozemljitev in povezava dveh elektri¢nih vodov;
sosednje dele, ki so pod napetostjo morate pokriti ali zap-
reti;

izbira ustreznega orodja, merilnih naprav in po potrebi
osebne zascitne opreme; ocena rezultatov merjenja;
ocena rezultatov merjenja;

izbira elektroinstalacijskega materiala za zagotovitev pogo-
jev odklopa;

¢ |P-zascite;

 vgradnja elektroinstalacijskega materiala;

« vrsta napajalnega omrezja (TN sistem, IT sistem, TT sis-
tem) in iz te izhajajoci pogoji prikljucitve (tradicionalno nice-
nje, zas¢itna ozemljitev, zahtevani dodatni ukrepi itd.).

lStilgan ni namenjeno za prosto preklapljanje elektri¢cnega kroga
uci.

To pomeni, da je treba pri delih na ustreznih svetlobnih tokok-
rogih (npr.: pri zamenjavi Zarnice, montazo nove sijalke itd.)
izkljuciti varovalko/varovalni avtomat.

Natan¢no preverite priklju¢ek, moc in napetost luci, ki jo Zelite
namestiti, in se prepri¢ajte, da je stikalo primerno.

Tehnicni podatki:

Nazivna napetost: 250 V~
Nazivni tok: 10 AX
Vrsta zascite: 1P20

Navodila za montazo:
Nasvet: Prekrivni okvir in prevesica stikala sta samo
nataknjena in nista privijatena. Za montazo in demon-
tazo zato ne potrebujete orodja.

-

I1zkljucite napetost skozi varovalko in preverite, da naprava

ni pod napetostjo

Snemite prevesico stikala.

Snemite prekrivni okvir.

S koncev Zic odstranite pribl. 13 mm izolacije.

Posamezne Zice povezite, kot je prikazano na sliki za

vezavo.

Preverite, ali je vse ustrezno povezano.

Po potrebl lahko Zice ponovno razvezete (Zice razveZete

tako, da pritisnete gumb in istocasno vrtite Zice).

7. Stikalo poravnajte s prikljucitveno dozo in pritrdilnimi objem-
kami (Pozor! Nobena Zicalizolacija/napeljava ne sme biti
poskodovana zaradi stika) ali jo pritrdite z vijaki.

8. Prekrivni okvir pritisnite na podnozje, dokler povsem ne

zaskogi.

9. Prevesico stikala pritisnite na podnozje, dokler povsem ne
zaskodi.

10. Sele ko vse pravilno namestite, lahko spustite tok skozi
varovalko.

Demontaza:

1. lzkljucite napetost skozi varovalko in preverite, da naprava
ni pod napetostjo

Snemite prevesico stikala.

Snemite prekrivni okvir.

Odstranite vijake in vzemite stikalo iz priklju¢itvene doze.
Z_ice odvezite tako, da pritisnete gumb in istocasno vrtite
Zice.

Preden ponovno vklju€ite napetost, zavarujte zice z
ustreznimi sponkami v prikljucitveni dozi.

Ciscenje:

1. lzkljucite napetost skozi varovalko in preverite, da naprava
ni pod napetostjo

2. Okuvir ogistite z rahlo vlazno krpo (ne uporabljajte mo¢nih
Cistilnih sredstev). Pazite, da v ohisje ne pride nobena teko-
¢inalvlaga.

Prikaz montaze:
Glejte sliko (slika je podobna).
Ciscenje in nega
* Pred ¢iS¢enjem izkljucite napetost prek varovalke in preve-
rite, da naprava ni pod napetostjo.
 Pazite, da v ohiSje ne pride tekocina.
* Ne uporabljajte jedkih in grobih &istilnih sredstev.
« Za ¢is¢enje uporabljajte suho krpo, ki ne pusca viaken.

Shranjevanje, transport

Shranjevanje
— Napravo in vse dodatke hranite na suhem, dobro prezrace-
nem kraju.
— Napravo in njene dodatke pri daljSem obdobju neuporabe
zaSgitite pred umazanijo in korozijo.
Transport
— Pri posiljanju po moznosti uporabite originalno embalazo.

Motnje in pomo¢
Ko nekaj ne deluje...

NEVARNOST! Nevarnost za Zivljenje in telo!

A Nestrokovno izvedena popravila lahko povzroéijo, da
vasa naprava ne deluje ve¢ varno. S tem ogroZate sebe
in okolje.

o ok wN
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NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi elektric-
nega udara! Vsa dela za odpravljanje morebitnih
moten;j je treba izvajati v izklju¢enem stanju (izklju¢ena
varovalka). Vsa dela morajo opravljati kvalificirani elek-
tricarji.
Vzrok motnje je pogosto samo majhna napaka. To napako
lahko pogosto odpravite sami. Preden se za pomoc¢ obrnete na
prodajalca, si najprej oglejte naslednjo razpredelnico. S tem se
izognete nepotrebnemu trudu in morebitnim stroskom.

Napaka/motnja Vzrok Resitev
Vticnica/stikalo ne  Ni omrezne napeto- Preverite varovalko.
deluje. sti? Obrnite se na stro-

kovnjaka.
Priklju¢enanaprava Preverite prikljuce-
okvarjena? no napravo in jo, ¢e

je mogoce, zame-

njajte.
Vti¢nica/stikalo iz-  Preverite polozaj
kljueno s stikalom? stikala.
Okvarjen prikljuéni  Obrnite se na stro-
kabel? kovnjaka.

Napaka/motnja Vzrok Resitev
Napacna prikljuci-  Izkljucite varovalko
tev? in na osnovi

priklju¢ne sheme

preverite pravilnost
prikljucitve. Obrnite
se na strokovnjaka.

Ce napake ne morete odpraviti sami, se obrnite neposredno na

vas$o prodajalca. Upostevajte, da v primeru nestrokovno izve-

denih popravil lahko izgubite pravice, ki izhajajo iz garancije;

morebiti boste imeli tudi dodatne stroske.

Odlaganje

Odstranjevanje naprave

Simbol precrtanega koSa za smeti pomeni: baterij in

akumulatorjev ter elektronskih in elektri¢nih naprav ni E

dovoljeno metati med gospodinjske odpadke. Vsebu-

jejo lahko namre¢ okolju in zdravju $kodljive snovi. —

Potro3niki so dolZni odpadne elektronske naprave ter

rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti loéeno od

gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbirnih mest ter tako pos-

krbeti za pravilno nadaljnjo uporabo in recikliranje teh. Vracilo

je v skladu z zakonskimi predpisi mogoce brezpla¢no, npr. v

komunalnem obratu za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.

Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno vgrajeni

v odpadno elektri€no opremo in jih je mogoce odstraniti E

brez poskodovanja, je treba pred odstranitvijo opreme

odstraniti in zavreci loeno. Litijeve baterije in akumula-

torske pakete vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto

samo povsem izpraznjene. Pole baterij je treba vedno prelepiti

in jih tako zas¢ititi pred kratkimi stiki.

Vsak konéni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih

podatkov z odpadne elektronske naprave.

Odstranjevanje embalaze

Embalaza je iz kartona in iz ustrezno oznacenih ume- (.

tnih mas, ki jih lahko reciklirate. %&
— Te materiale dostavite za predelavo.

m Hasznalati utasitas

i Kapcsolé

Atkapcsold (1), kétkdrds kapcsolo (2), Kettds valtokap-
csolo (3), Atkapcsold ellendrzélampaval (4)

Kapcsol6 dugaszcsatlakozokkal; beépithetd kivitel

Biztonsagi figyelmeztetés:
Figyelem!
A beépitést csak megfelel6 elektrotechnikai ismeretekkel és
tapasztalatokkal biré személyek végezhetik.*)
Szakszer(itlen beépitéssel veszélyezteti:
* a sajat életét
* az elektromos késziilékek felhasznaldinak életét
tS"zaliszen'jtlen beépitéssel sulyos anyagi karokat okozhat, pl.:
lizet.
Ezlgmélyi és anyagi karok esetén Ont személyes felelésség ter-
eli.

Forduljon villanyszerel6hoz!

*) A beépitéshez sziikséges szakismeretek
A beel'z(pl'téshez kildnésen a kévetkezd szakismeretek sziiksé-
gesek:

 az alkalmazandé "5 biztonsagi szabaly": lekapcsolni; ismé-
telt bekapcsolas elleni biztositani; feszlltségmentes alla-
potrél meggy6zddni; foldelni és rovidre zarni; szomszédos,
feszliltség alatt allé részeket lefedni vagy elkeriteni;
Megfelel6 szerszam és sziikség esetén személyi védéfel-
szerelés kivalasztasa;
Mérési eredmények kiértékelése;
A lekapcsolasi feltételek biztositasahoz a megfeleld villany-
szerelési anyagok kivalasztasa;
IP-védettségi adatok;
Villanyszerelési anyagok beépitése;
Fesziiltségellaté halézat tipusa (TN-rendszer, IT-rendszer,
TT-rendszer) és az ebb6l ered6 csatlakoztatasi koriilmeé-
nyek. (klasszikus nullvezeték, védéfoldelés, sziikséges kie-
gészitd rendszabalyok, stb
A kapcsolé nem alkalmas vilagitasi aramkdrok potencialmen-
tes kapcsolasara.
Ez azt jelenti, hogy a megfeleld vilagitasi aramkoron torténd
munkavégzéskor (pl.: lAmpacserekor, Uj lampa felszerelésekor,
stb.) a biztositékot ill. a megszakitét le kell kapcsolni.
Pontosan ellendrizze a bekotni kivant lampa csatlakozasat, tel-
jesitményét és fesziiltségét és gy6z6djon meg a kapcsold
alkalmasséagarol.

Miiszaki adatok:
Névleges fesziiltség: 250 Vv~

Névleges aram: 10 AX
Védelmi osztaly: 1P20

Telepitési utasitasok:
Megjegyzés: A fedbkeret és a kapcsoldhimba csak ra
van dugva és nincs lecsavarozva. Az 0sszeszerelés és
szétszerelés ezért szerszam nélkil lehetséges.

1. Abiztositékkal kapcsolja le a fesziiltséget, ellenérizze a
feszliltségmentességet
. Huzza le a kapcsoléhimbat.
. Huzza le a fedékeretet.
Az érvégeket kb. 13 mm-en szigetelje le.
Az egyeres vezetékeket a kapcsolasi rajznak megfeleléen
szakszeriien kosse be.
. Ellendrizze a bekdtések helyességét.
Szlikség esetén a vezetékerek ismét meglazithatok (az
eret a lazitbgomb megnyomasaval és ezzel egyidejlileg a
vezetékér elforgatasaval kell meglazitani).
7. Akapcsoldtillessze a bekotddobozba és a feszitékarmokal
(Vigyazat! A feszit6karmokkal nem szabad sériilést okozni
a vezetékéren, a szigetelésen vagy a vezetéken) vagy a
doboz csavarjaival rogzitse azt.
8. Nyomja ra a fed6keretet a labazatra, amig az teljesen a
helyére nem kattan.
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9. Nyomja ra a kapcsoléhimbat a labazatra, amig az teliesen
a helyére nem kattan.

10. Abiztositékkal a feszlltséget csak kifogastalan beszerelést
kévetben szabad visszakapcsolni.

Leszerelés:

1. Abiztositékkal kapcsolja le a feszliltséget, ellenérizze a
feszlltségmentességet

Huzza le a kapcsoléhimbat.

Huzza le a fed6keretet.

Lazitsa meg a feszit6karmokat vagy a doboz csavarjait és
a kapcsolot vegye ki a bekétédobozbdl.

A vezetékeret a lazitogomb megnyomasaval és ezzel egyi-
dejlileg a vezetékér elforgatasaval lazitsa meg.
Abekotédobozban 1évé vezetékereket megfelelé védécsat-
lakozokkal biztositsa a visszakapcsolas ellen.

Tisztitas:

1. Abiztositékkal kapcsolja le a fesziiltséget, ellendrizze a
feszliltségmentességet

2. Akeretet enyhén megnedvesitett kendével tordlje le (ne

hasznadljon er6s tisztitoszert). Ugyeljen arra, hogy a hazba
nehogy folyadék vagy nedvesség kerljon.

A szerelés vazlata:
Ld. az abrat (hasonl6 abra).
Tisztitas és apolas
» Atisztitas el6tt kapcsolja le a feszlltséget a biztositék segit-
ségével és ellendrizze a fesziltségmentes allapotot
« Ugyeljen arra, hogy ne kertiljén folyadék a hazba
* Ne hasznaljon maré és dorzsolé tisztitoszereket
 Atisztitashoz szaraz, szalmentes ruhat hasznaljon
Tarolas, szallitas
Tarolas
— A késziiléket és valamennyi tartozékat szaraz, jol szell6z6
helyen tarolja.
— Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, védje azt
és tartozékait a szennyez&dés és korrézio ellen.
Szallitas
— Szallitaskor lehetéség szerint hasznalja az eredeti csoma-
golast.

Uzemzavarok és elharitasuk

Amikor valami nem muikodik...

VESZELY! Eletveszély! A szakszerditlen javitasok

A miatt eléfordulhat, hogy keésziléke tdbbé nem mikodik
biztonsagosan. Ezzel veszélyezteti 5nmagat és a kor-
nyezetét.

o o hobd

VESZELY! Az elektromos aramiités életveszélyes!

& Az esetleges hibak elharitasara szolgalé valamennyi
munkat kikapcsolt allapotban (biztositék Ki) kell
végezni. A munkakat képzett villanyszerelének kell
végeznie.

Kis hibak is gyakran vezethetnek lizemzavarhoz. Legtdbbszo6r
ezeket sajat maga is elharithatja. Miel6tt az aruhazhoz for-
dulna, nézze at az alabbi tablazatot. Ezzel sok faradsagot,
illetve adott esetben koltségeket is megtakarit.

Hiba/lizemzavar Ok Elharitas

Adugaszoloaljzat/a Nincs halozatife-  Ellen6rizze a bizto-
kapcsolé nem mi-  szliltség? sitékot. Beszéljen
kodik. szakemberrel.

Meghibasodott a Ellendrizze a csatla-

csatlakoztatott ké-  koztatott késziilé-

szUlék? ket, szlikség esetén
cserélje ki, ha lehet.

Adugaszold aljzat/a Ellenérizze a kap-
kapcsolo ki lett kap- csoldallast

csolva a kapcsolo-

val?

A csatlakozokabel Beszéljen szakem-
meghibasodott? berrel.

Nem megfelel6 a  Kapcsolja le a bizto-

csatlakoztatas? sitékot és a bekdté-
si rajz segitségével
ellendrizze a csatla-
koztatast. Beszéljen
szakemberrel.

Ha a hibat nem tudja maga elharitani, forduljon kézvetlenil az
aruhazhoz. Tartsa szem el6tt, hogy a szakszer(itlen javitasok
miatt a szavatossagi kotelezettseg elvész, és Onnek adott
esetben tovabbi kéltségeket okozhat.

Hulladékba helyezés

A késziilék kezelése hulladékként

Az athuzott kuka szimbdlum jelentése a kdvetkezé: Az
elemeket és akkukat, az elektromos és elektronikus E
késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékok kézé

tenni. Ezek a kdrnyezetre és egészségre karos anya-  mmmm
gokat tartalmazhatnak.

Afelhasznald koteles a régi elektromos késziilékeket, a készi-
lék hasznalt elemeit és akkumulatorait a haztartasi hulladékok-
tol killdnvalasztva a hivatalos gydjtéhelyen keresztiil artalmat-

lanitani a szakszer( tovabbi feldolgozas biztositasahoz. A
leadas a jogszabalyi el6irasoknak megfeleléen dijmentesen
végezheto, pl. teleplilésihulladék-artalmatlanit6 tarsasagon
vagy kereskeddn keresztul.

Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lampakat,

amelyek nincsenek fixen beépitve a régi elektromos E
készulékbe és roncsolasmentesen eltavolithatok

bel6le, artalmatlanitas el6tt ki kell venni és kilén kell
artalmatlanitani. Az 6sszes rendszer litium elemeit és akkucso-
magjait csak lemerilt llapotban szabad leadni a visszavételi
helyen. Az elemeket a pélusok leragasztasaval kell védeni a
rovidzarlat ellen.

Minden végfelhasznald sajat maga felel az artalmatlanitandé
késziléken 1évé személyes adatainak torléséért.
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A csomagolas kezelése hulladékként
A csomagolas kartonpapirbol, valamint megfelel6en
jeldlt mGianyagbodl all, amit Ujra fel lehet dolgozni. @
— Ezeket az anyagokat juttassa el az Gjrahasznositd
helyekre.

LG Prirucnik za upotrebo

Prekidac
Preklopnik (1), dvokruzni prekida¢ (2), dvostruki naizmenic¢ni
prekida¢ (3), preklopnik sa kontrolnom svijetiljikom (4)
Prekida¢ sa uti¢nim priklju¢cima; podzbukna montaza

Sigurnosne upute:
Pozor!
Instalaciju smiju provesti samo osobe sa doti¢nim elektroteh-
niékim znanjem i iskustvom.*)
Kroz nestruénu instalaciju ugrozavate:

* Vas$ vlastiti Zivot

« Zivot korisnika elektri¢nog postrojenja
Nestruénom instalacijom riskirate nastajanje teskih stvarnih
ostecenja, npr.: kroz pozar.
Prijeti Vam osobna odgovornost za o$te¢enja osoba i stvari.
Obratite se stru€njaku za elektri¢ne instalacije!
*) Potrebno struéno znanje za instalaciju
Za instalaciju je posebno potrebno sljedece strué¢no znanje:
,5 sigurnosnih pravila“ koja se trebaju primijeniti: Deblokira-
nje; osiguranje protiv ponovnog uklju€ivanja, utvrdivanje
nepostojanja napona; uzemljenje i kratki spoj; prekrivanje ili
odvajanje susjednih dijelova koji stoje pod naponom;
Izbor prikladnog alata, mjernih uredaja i u danom slu¢aju
osobne zastitne opreme;
analiza rezultata mjerenja;
izbor elektro-instalacijskog materijala za osiguranje uvjeta
za iskljucivanje;
* |P- vrsta zastite;
Ugradnja materijala za elektri¢ne instalacije;
Vrsta naponske mreze (TN sistem, IT sistem, TT sistem) i
uvjeti priklju¢ivanja koji proizlaze iz nje (klasi¢no nuliranje,
zastitno uzemljenje, potrebne dodatne mjere itd.).
Prekida¢ nije primjeren za ukljucivanje svjetlosnih strujnih kru-
gova.
To znaci, kod radova u odgovaraju¢em svjetiosnom strujnom
krugu (npr.: kod zamjene Zarulja, montaze nove svijetiljke itd.)
treba iskljuciti osigura¢/automat osiguraca.
Tacno provjerite priklju¢ak, snagu i napon svijetiljke koja se
treba prikljugiti i uvjerite se, da prekida¢ odgovara.

Tehnicki podaci:

Nominalni napon: 250 V~
Nominalna struja: 10 AX
Vrsta zastite: P20

Upute za instalaciju:
Napomena: Poklopac okvira i kliza¢ prekidaca su
samo nataknuti i nisu zavrnuti. Montaze i demontaze su
moguce bez alata.

N

Iskljucite napon preko osiguraca, provjerite da napon ne

postoji

Skinuti kliza¢ prekidaca.

Skinuti poklopac okvira.

I1zolirajte oko 13 mm kraja Zile.

Pojedinacne Zile stru¢no prikljucite prema slici prikljuciva-

nja.

Provjerite ispravnost priklju¢aka.

Zile se po potrebi opet mogu otpoijiti (Zile otpojite pritiska-

njem na dugme za popustanje i istovremeno okretanje Zile).

7. Prekidac isravnajte u priklju¢noj kutiji i sa specijalnim pan-
dzama (Pozor! PandZzama se ne smije oStetiti Zila/izolacija/
vod) ili zavrtnjima za kutiju priCvrstite.

8. P'?Iklopac okvira pritisnite na postolje, dok se potpuno ne
uklopi

9. Kll(llzaq prekidaca pritisnite na postolje, dok se potpuno ne
uklopi.

10. Tek nakon ispravne izolacije preko osiguraca ukljucite

napon.

Demontaza:

1. Iskljucite napon preko osiguraca, provjerite da napon ne
postoji

Skinuti kliza¢ prekidaca.

Skinuti poklopac okvira.

Popustite pandZe s navojem ili zavrtnje kutije i iz prikljucne
kutije uklonite prekidac.

Zile popustite pritiskanjem dugmeta za popustanje i istovre-
menim okretanjem Zila.

Prije ponovnog uklju€ivanje napona Zile osigurajte odgova-
raju¢im spojkama u priklju¢noj kutiji.

Clscenje

Iskl]ut:lte napon preko osiguraca, provjerite da napon ne
postoji

Okuvir obriSite sa lagano navlazenom krpom (nemojte kori-
stiti agresivna sredstva za ¢iS¢enje). Pazite na to, da teku-
¢ina/vlaga ne prodre u kuciste.

Prikaz montaze:

Vidi sliku (slika sli¢na).

Ciséenje i njega

Prije ¢iS¢enja iskljucite napon na osiguracu i provjerite da
nema napona

Pazite na to, da u kuciSte ne ulazi nikakva te¢nost
Nemojte koristiti nagrizajuce i abrazivna sredstva za Cisce-
nje

Za ¢isc¢enje koristite suhu krpu koja ne ostavlja dlacice
Skladistenje, transport

Odlaganje

— Uredaje i sve dijelove pribora skladistite na suhom, dobro
prozraéenom mjestu.

o arON

o o rod
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Art.-Nr. 400668

— Zaétitite uredaj i njegov pribor od prljavstine i korozije tokom
duzeg prekida rada.
Transport
— Prilikom slanja po moguc¢nosti koristiti originalnu ambalazu.

Smetnje i pomo¢
Ako nesto ne funkcionira...

OPASNOST! Opasnost od tjelesnih ozljeda i za

zivot! Nestru¢no provedeni popravci dovode do toga
da uredaj viSe ne radi sigurno. Time ugrozavate sebe i
svoju okolinu.

nim udarom! Sve radove na uklanjanju mogucih smet-
nji treba izvesti u isklju€éenom stanju (osigurad isklju-
&en). Sve radove treba obaviti kvalifikovani elektricar.

Cesto su to samo male greske koje dovode do smetnje. Vedi-
nom ih sami lahko mozZete otkloniti. Molimo prvo pogledajte
sljedecu tabelu prije nego $to se obratite trgovcu. Tako cete
ustedjeti mnogo truda i eventualno i troskova.

‘Q OPASNOST! Opasnost po Zivot izazvana elektric-

GresSke/smetnja  Uzrok Pomo¢
Uti¢nica/prekida¢  Nema mreznog na- Provjerite osigurac.
ne funkcionira. pona? Kontaktirati stru¢-
njaka.
Je li prikljuceni ure- Provjerite prikljuce-
daj pokvaren? ni uredaj, po potrebi
zamijenite, ako je
moguce.

Je li utiénica/preki- Provjerite polozaj
dac iskljucen preko prekidaca
prekidaca?

Neispravan priklju¢- Kontaktirati struc-
ni kabl? njaka.

Pnkljucak nije ispra- Iskljucite osigurac i

van? provjerite priklju¢ak
prema crtezu pri-
klju¢aka. Kontakti-
rati stru¢njaka.

Ako ne mozete sami popraviti greSku, molimo da se direktno

obratite trgovcu. Molimo da vodite racuna i o tome da neprimje-

rene popravke ponistavaju garanciju i da Vam uzrokuju

dodatne troSkove.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Simbol precrtane kante za smece znaci: baterije i aku-

mulatori, elektri¢ni i elektronski uredaji ne smiju se E

odlagati s kuénim otpadom. Mogu sadrzavati sup-

stance Stetne za okoli$ i zdravlje. —

PotroSaci su duzni stare elektricne uredaje, baterije i

stare baterije od uredaja, odlagati odvojeno od ku¢nog otpada

na sluzbenom mjestu skupljanja kako bi se osigurala pravilna

daljnja obrada. Povrat se moze izvrsiti u skladu sa zakonskom

regulativom npr. preko komunalnog pogona za odlaganje u

otpad ili preko nekog trgovca.

Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu ¢vrsto ugradene

u stare elektri¢ne uredaje i mogu da se skidaju bez E

potrebe za uniStavanjem, moraju se ukloniti prije odla-

ganja i odvojeno odloZiti u otpad. Litijumske baterije i

akumulatorska pakovanja svih sistema moraju se predati u

zbirna mjesta samo u ispraznjenom stanju. Baterije moraju uvi-

jek biti sa odlijepljenim polovima kako biste se osigurali od krat-

kog spoja.

Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje li¢nih podataka

na starim uredajima za odlaganje.

Zbrinjavanje ambalaze

Pakiranje se sastoji od kartona i odgovarajuce oznace- (X,

nih plastika koje se mogu reciklirati. %(;9
— Te materijale odvojite za ponovnu obradu.

E Bruksanvisning

Brytare
Omkopplare (1), tvakretsbrytare (2), dubbel strombrytare (3),
omkopplare med kontrollamp a(4)
Brytare med stickanslutningar; infalld montering

Sékerhetsanvisning:
Obs!
Installation far utféras endast av personer med tillampliga eltek-
niska kunskaper och erfarenheter.*)
Vid felaktigt utford installation riskerar du
« ditt eget liv
« livet pa anvandarna av de elektriska anlaggningarna
Vid en felaktigt utford installation riskerar du omfattande saks-
kador t.ex. till foljd av brand.
Du kan komma att utkrévas personligt ansvar vid person- och
sakskador.
Kontakta behdrig elinstallator!

*) Nodviandiga specialistkunskaper for installation

For installation kravs i synnerhet féljande specialistkunskaper:
* De "5 sakerhetsreglerna” som ska tillampas: Frikoppla;

sakra mot aterinkoppling; konstatera spanningsldshet;

jorda och kortslut; tack eller avskarma angransande kom-

ponenter som star under spanning;

Val av ratt verktyg, matinstrument och ev. personlig skydds-

utrustning;

Utvardering av matresultaten;

Val av elinstallationsmaterial for sakerstallande av franslag-

ningsférhallandena;

|P-kapslingsklasser;

Montering av elinstallationsmaterialet;

Typ av forsorjningsnat (TN-system, IT-system, TT-system)

och tillhérande anslutningsférhallanden (klassisk nollning,

skyddsjord, erforderliga tillaggsatgarder etc.).

Brytaren far inte anvandas till frikoppling av ljusstromkretsar.

Det innebér att vid arbete i tillhdrande ljusstromkrets (t.ex. vid

lampbyte, montering av ny lampa etc.) ska sakringen/automat-

sakringen slas ifran.
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Kontrollera anslutning, effekt och spanning fér den lampa som
ska anslutas och forsakra dig om att brytaren lampar sig for
anvandning.

Tekniska specifikationer:

Mérkspanning: 250 Vv~
Nominell strém: 10 AX
Kapslingsklass: 1P20

Installationshanvisningar:
Mark: Tackramen och vippknappen ar endast fastsatta
och inte fastskruvade. Darfor kan montering och
demontering ske utan verktyg.

1. Sla ifrdn spanningen via sakringen, kontrollera spannings-

l6sheten

Dra av vippknappen.

Dra av tdckramen.

Avisolera ledaréndarna ca 13 mm.

Anslut de enskilda ledarna korrekt enligt kopplingsschemat.

Kontrollera att anslutningarna &r korrekta.

Vid behov kan man lossa ledarna igen (lossa dem genom

att tr¥cka pa lossningsknappen och samtidigt vrida led-

aren).

7. Rikta in brytaren i anslutningsdosan och fast den med
klorna (OBS! Ingen ledare/isolering/ledning far skadas av
klorna) eller dosskruvarna.

8. Tryck tdckramen pa sockeln tills den hakar fast helt.

9. Tryck vippknappen pa sockeln tills den hakar fast helt.

10. Koppla in spanningen via sakringen forst efter felfri installa-
tion.
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Demontering:
1. Sla ifrdn spanningen via sakringen, kontrollera spannings-
l6sheten

2. Dra av vippknappen.

3. Draav tackramen.

4. Lossa skruvklorna eller dosskruvarna och ta ut brytaren ur
anslutningsdosan.

5. Lossa ledarna genom att trycka pa lossningsknappen och
samtidigt vrida ledaren.

6. Fore aterinkoppling av spanningen skall ledarna sékras
med resp. kldmmor i anslutningsdosan.

Rengorlng
. Sla ifran spanningen via sakringen, kontrollera spannings-
I6sheten
2. Torka avramen med en latt fuktad trasa (anvand inte starka
rengdringsmedel). Se till att inte vatska/fukt kommer in i
huset.

Monteringsbild:

Se illustrationen (exempel).

Rengoring och underhall
« Sla ifran spanningen via sakringen fore rengdéringen, och
kontrollera spanningslésheten
« Se till att vatska inte tranger in i huset
* Anvand inga fratande eller skurande rengéringsmedel.
* Anvand en torr, luddfri trasa fér rengéringen

Forvaring, transport

Forvaring
— Forvara produkten och alla tillbehdrsdelar pa en torr, val-
ventilerad plats.
— Skydda produkten och dess tillbehér mot smuts och korro-
sion vid langre stillestandstider.
Transport
— Anvand om méjligt originalemballaget vid transport.

Problemlésningsguide
Om nagot inte fungerar...

FARA! Fara for liv och hélsa! Felaktiga reparationer
kan leda till att produkten inte langre arbetar sékert. Du
utsatter dig sjalv och din omgivning for fara.

FARA! Livsfara pa grund av elstot! Allt arbete for

& avhjélpande av ev. fel skall utforas i franslaget skick
(sakringen fran). Allt arbete far utféras endast av beho-
rig elektriker.

Ofta ar det sma fel som leder till en stdrning. | regel kan man
atgarda dessa pa egen hand. Se forst efter i tabellen nedan
innan du kontaktar forséljaren. Det sparar jobb och ev. kostna-
der.

Fel/stérning Orsak Atgird
Uttaget/kontakten  Ingen natspanning? Kontrollera sakring-
fungerar inte. en. Kontakta speci-
alist.
Ansluten apparat  Kontrollera den an-
defekt? slutna apparaten,
eller byt ut den om
mojligt.

Uttaget/kontakten  Kontrollera brytar-
franslagen via bry- stéllningen
taren?

Defekt anslutnings- Kontakta specialist.
kabel?

Felaktig anslutning? Sla ifran sakringen
och kontrollera an-
slutningen med
hjalp av anslut-
ningsritningen. Kon-
takta specialist.

Om du sjalv inte kan atgarda felet ska du kontakta aterforsélja-
ren direkt. Tank pa att garantin upphor att galla vid felaktiga
reparationer och att extrakostnader ev. kan uppsta for din del.

Bortskaffning

Bortskaffning av produkten
Symbolen med en 6verstruken soptunna betyder: Bat-
terier och ackumulatorer, el- och elektronikapparater E
far inte kastas i hushallssoporna. De kan innehalla
miljé- och hélsofarliga &mnen. —
Konsumenterna ar skyldiga att bortskaffa uttjanta elap-
parater, uttjanta batterier och ackumulatorer till atervinnings-
central for sakerstéllande av korrekt hantering. /—\terlamnmgen
kan enligt lagstadgad reglering ske gratis t.ex. via en kommu-
nal avfallsanlaggning eller via en aterforsaljare.
Batterier, ackumulatorer och lampor som inte ar fast
monterade i uttjanta elprodukter och som kan tas ur E
icke-forstorande maste tas ur och bortskaffas separat
fore bortskaffning. Litiumbatterier och batteripaket for
alla system ska lamnas in till atervinning endast i urladdat skick.
Batterier skall alltid skyddas mot kortslutning genom att man
tejpar Over polerna.
Alla slutanvandare ar skyldiga att sjélva se till att radera per-
sonuppgifter fran uttjanta, skrotméssiga apparater.
Bortskaffning av férpackningen
Férpackningen bestar av kartong och uppmérkta plas- %y
ter som kan atervinnas.

— Lamna dessa material till atervinningen.
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